FN FAL PRS STOCK COLLAPSIBLE - MAGPUL FN FAL PRS STOCK
COLLAPSIBLE BLK

Fast Field Adjustment

Fully adjustable stock for tactical rifles readily adapts length of pull and comb
height with two click-detent adjustment wheels. Comb also allows a .65" range
of eye relief adjustment for optical sights simply by loosening two Allen-head
screws. Rubber recoil pad with solid, machined aluminum core seats securely
onto your shoulder and won't slip during sustained shooting exercises.
Removable, quick-detach front sling mount and rear 1%" sling loop easily
install on either side of the stock for any shooting situation. Drop-in

installation with included hardware and/or rifle’s original factory hardware. FAL
model fits metric FN-FAL rifles with fixed buttstock and standard buffer. Will
not fit Paratrooper folding stock or Inch pattern rifles. Extended Buttpad
available separately.

Attributes

e Name: MAGPUL FN FAL PRS STOCK COLLAPSIBLE BLK
¢ Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100003075
Mfr. No.: MAG341-BLK
Color: Black

Make: FN

Material: Polymer

Model: FAL

Style: Adjustable,Collapsible
¢ Delivery weight: 1.021kg

e UPC: 873750000886

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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FN FAL PRS Schaft Collapsible
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du den FN FAL PRS Schaft Collapsible von MAGPUL erworben hast. Diese Sicherheitsanleitung
soll dir helfen, dieses Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch,
bevor du den Schaft verwendest, um eine ordnungsgemalie Installation und Nutzung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Schaft mit deinem FN FAL Gewehrmodell kompatibel ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

¢ Gehe stets sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die értlichen
Gesetze und Vorschriften.

e Uberpriife den Schaft vor der Nutzung auf Beschadigungen oder Mangel. Verwende keinen beschadigten
Schaft.

¢ Halte den Schaft und alle Gewehrkomponenten auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

¢ Verwende den Schaft nur fir den vorgesehenen Zweck. Missbrauch kann zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fuhren.

¢ Bei Fehlfunktionen oder ungew6hnlichem Verhalten des Schafts stelle die Nutzung sofort ein und suche
professionelle Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Einstellungen:

o Stelle immer sicher, dass der Schaft nach Anderungen der Zuglénge und der Backenhdhe sicher
verriegelt ist.
o Vermeide es, Anpassungen vorzunehmen, wahrend die Feuerwaffe geladen ist.

Recoil Pad:

o Stelle sicher, dass das Gummischulterpolster richtig an deiner Schulter sitzt, um ein Verrutschen
wahrend der Nutzung zu verhindern.

SlingHalterungen:

o Wenn du die abnehmbaren SlingHalterungen verwendest, stelle sicher, dass sie sicher befestigt
sind, um ein versehentliches Losen zu verhindern.

Augenabstand:

o Stelle die Backenhdhe so ein, dass der geeignete Augenabstand flir deine optischen Visiere
erreicht wird, um eine klare Sichtlinie zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich des mitgelieferten Zubehors und der
Innensechskantschlissel.



o Entferne den vorhandenen Schaft vom FN FAL Gewehr, falls zutreffend.

o Richte den FN FAL PRS Schaft mit dem Pufferrohr des Gewehrs aus und sichere ihn mit dem
bereitgestellten Zubehar.

o Stelle sicher, dass alle Schrauben gemaR den Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind.

2. Einstellungen:

o Um die Zugldnge anzupassen, finde die beiden Klickverstellrdder am Schaft. Drehe die Rader, um
den Schaft nach Bedarf zu verlangern oder zu verklrzen.

o Um die Backenhéhe einzustellen, lockere die beiden Innensechskantschrauben an der Backe. Hebe
oder senke die Backe auf die gewiinschte H6he und ziehe die Schrauben dann sicher fest.

3. Nutzung:

o Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Schaft anfasst oder
Anpassungen vornimmst.

o Stelle sicher, dass der Schaft sicher auf deine Praferenzen eingestellt ist, bevor du zum SchielRen
bereit bist.

o Halte beim SchieBen einen festen Griff auf die Feuerwaffe, um den Rickstol§ effektiv zu
bewaltigen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Schaft gemaR den értlichen Vorschriften.
e Entsorge den Schaft nicht im reguldren Haushaltsmull, wenn er beschadigt oder defekt ist.
¢ Kontaktiere die drtlichen Abfallbehérden fur Hinweise zur ordnungsgemalien Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstlitzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Unterstltzung bezlglich des FN FAL PRS Schaft Collapsible, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails bereithaltst, wenn du Unterstitzung suchst.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. GenieRe deinen FN FAL PRS Schaft Collapsible
verantwortungsbewusst und sicher.



FN FAL PRS Stock Collapsible Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the FN FAL PRS Stock Collapsible by MAGPUL. This safety instruction guide is designed
to help you use this product safely and effectively. Please read this guide carefully before using the stock to
ensure proper installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the stock is compatible with your FN FAL rifle model before installation.

Always handle firearms safely and responsibly, following local laws and regulations.

Inspect the stock for any damage or defects before use. Do not use a damaged stock.

Keep the stock and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Use the stock only for its intended purpose. Misuse can lead to serious injury or death.

In case of any malfunction or unusual performance, stop using the stock immediately and seek
professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Adjustments:
o Always ensure that the stock is securely locked in place after making adjustments to the length of

pull and comb height.
o Avoid making adjustments while the firearm is loaded.
¢ Recoil Pad:
o Ensure that the rubber recoil pad is properly seated against your shoulder to prevent slipping
during use.
¢ Sling Mounts:
o When using the removable sling mounts, ensure they are securely attached to prevent accidental

detachment.
¢ Eye Relief:
o Adjust the comb height to achieve the appropriate eye relief for your optical sights to ensure a
clear line of sight.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Gather all necessary tools, including the included hardware and Allen wrenches.

Remove the existing buttstock from the FN FAL rifle, if applicable.

Align the FN FAL PRS Stock with the rifle's buffer tube and secure it using the provided hardware.
Ensure all screws are tightened to the manufacturer's specifications.

[¢]
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2. Adjustments:

o To adjust the length of pull, locate the two clickdetent adjustment wheels on the stock. Turn the
wheels to extend or retract the stock as desired.

o To adjust the comb height, loosen the two Allenhead screws located on the comb. Raise or lower
the comb to the desired height, then retighten the screws securely.

3. Usage:

o Always ensure the firearm is unloaded before handling or making adjustments to the stock.
o When preparing to shoot, ensure the stock is securely adjusted to your preference.



o Maintain a firm grip on the firearm while shooting to manage recoil effectively.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the stock in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the stock in regular household waste if it is damaged or defective.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the FN FAL PRS Stock Collapsible, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. Ensure you have the product details ready
when seeking assistance.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy your FN FAL PRS Stock Collapsible responsibly and
safely.



Instrucciones de Seguridad para la Culata
Colapsable FN FAL PRS

Introduccion

Gracias por adquirir la Culata Colapsable FN FAL PRS de MAGPUL. Esta guia de instrucciones de seguridad esta
disefiada para ayudarte a usar este producto de manera segura y efectiva. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar la culata para asegurar una instalacién y uso adecuados.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la culata sea compatible con el modelo de tu rifle FN FAL antes de la instalacién.
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable, siguiendo las leyes y regulaciones
locales.

Inspecciona la culata en busca de dafios o defectos antes de usarla. No utilices una culata dafiada.
Mantén la culata y todos los componentes del rifle fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Usa la culata solo para su propdsito previsto. El uso indebido puede resultar en lesiones graves o muerte.
En caso de cualquier mal funcionamiento o rendimiento inusual, deja de usar la culata de inmediato y
busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ajustes:

o AsegUrate siempre de que la culata esté bloqueada de manera segura después de realizar ajustes
en la longitud de tiro y la altura de la culata.
o Evita hacer ajustes mientras el rifle estd cargado.

Almohadilla de Retroceso:

o AsegUrate de que la almohadilla de goma para el retroceso esté bien colocada contra tu hombro
para evitar que se deslice durante el uso.

Montajes de Sling:

o Al usar los montajes de sling desmontables, asegurate de que estén bien sujetos para evitar que
se desprendan accidentalmente.

Distancia de los Ojos:

o Ajusta la altura de la culata para lograr la distancia de los ojos adecuada para tus miras Opticas y
asegurar una linea de visién clara.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el hardware incluido y las llaves Allen.

o Retira la culata existente del rifle FN FAL, si es aplicable.

o Alinea la Culata FN FAL PRS con el tubo de retroceso del rifle y asegurala utilizando el hardware
proporcionado.

o AsegUrate de que todos los tornillos estén apretados segun las especificaciones del fabricante.



2. Ajustes:

o Para ajustar la longitud de tiro, localiza las dos ruedas de ajuste de clic en la culata. Gira las ruedas
para extender o retraer la culata segln desees.

o Para ajustar la altura de la culata, afloja los dos tornillos Allen ubicados en la culata. Eleva o baja la
culata a la altura deseada y luego aprieta los tornillos de manera segura.

3. Uso:

o Asegurate siempre de que el rifle esté descargado antes de manipular o realizar ajustes en la
culata.

o Al prepararte para disparar, asegurate de que la culata esté ajustada de manera segura a tu
preferencia.

o Mantén un agarre firme en el rifle mientras disparas para manejar el retroceso de manera efectiva.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Dispdn de la culata de acuerdo con las regulaciones locales.

* No dispongas de la culata en la basura doméstica regular si esta dafiada o defectuosa.

e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener orientacidn sobre los métodos de
eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con la Culata Colapsable FN FAL PRS, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu producto. Asegurate de tener los detalles del
producto listos al buscar asistencia.

Gracias por seqguir estas instrucciones de seguridad. Disfruta de tu Culata Colapsable FN FAL PRS de manera
responsable y segura.



Instructions de sécurité pour la crosse FN FAL
PRS Collapsible

Introduction

Merci d'avoir acheté la crosse FN FAL PRS Collapsible de MAGPUL. Ce guide d'instructions de sécurité est concu
pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et efficacité. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser la crosse afin d'assurer une installation et une utilisation appropriées.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que la crosse est compatible avec votre modéle de fusil FN FAL avant I'installation.

e Manipulez toujours les armes a feu de maniére sécurisée et responsable, en respectant les lois et
reglements locaux.

¢ Inspectez la crosse pour tout dommage ou défaut avant utilisation. Ne pas utiliser une crosse

endommagée.

e Gardez la crosse et tous les composants de I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

o Utilisez la crosse uniquement a des fins prévues. Un usage inapproprié peut entrainer des blessures
graves ou la mort.

¢ En cas de dysfonctionnement ou de performance inhabituelle, cessez immédiatement d'utiliser la crosse
et demandez une assistance professionnelle.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Réglages:

o Assurezvous toujours que la crosse est bien verrouillée en place apres avoir effectué des réglages
sur la longueur de tir et la hauteur de la crosse.
o Evitez de faire des ajustements lorsque I'arme a feu est chargée.

Tampon de recul:

o Assurezvous que le tampon de recul en caoutchouc est correctement positionné contre votre
épaule pour éviter de glisser pendant |'utilisation.

Montages de sangle:

o Lorsque vous utilisez les montages de sangle amovibles, assurezvous qu'ils sont solidement fixés
pour éviter tout détachement accidentel.

Distance des yeux:

o Ajustez la hauteur de la crosse pour obtenir la distance des yeux appropriée pour vos viseurs
optiques afin d'assurer une ligne de vue claire.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation:

o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le matériel inclus et les clés Allen.
o Retirez la crosse existante du fusil FN FAL, si applicable.
o Alignez la crosse FN FAL PRS avec le tube de buffer du fusil et fixezla a I'aide du matériel fourni.



o Assurezvous que toutes les vis sont serrées selon les spécifications du fabricant.
2. Réglages:

o Pour ajuster la longueur de tir, localisez les deux roues de réglage a clic sur la crosse. Tournez les
roues pour étendre ou rétracter la crosse selon vos besoins.

o Pour ajuster la hauteur de la crosse, desserrez les deux vis Allen situées sur la crosse. Elevez ou
abaissez la crosse a la hauteur désirée, puis resserrez les vis de maniere sécurisée.

3. Utilisation:

o Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant de manipuler ou de faire des
ajustements a la crosse.

o Lorsque vous vous préparez a tirer, assurezvous que la crosse est correctement ajustée a votre
préférence.

o Maintenez une prise ferme sur I'arme a feu pendant le tir pour gérer efficacement le recul.

Instructions de mise au rebut

e Disposez de la crosse conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jetez pas la crosse dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou défectueuse.

o Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes de
mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant la crosse FN FAL PRS Collapsible, veuillez vous référer
aux informations de contact du fabricant fournies avec votre produit. Assurezvous d'avoir les détails du produit
a portée de main lorsque vous demandez de l'aide.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Profitez de votre crosse FN FAL PRS Collapsible de maniére
responsable et sécurisée.



Instrukcje bezpieczenstwa FN FAL PRS Stock
Collapsible

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup FN FAL PRS Stock Collapsible firmy MAGPUL. Niniejszy przewodnik po instrukcjach
bezpieczefstwa ma na celu poméc w bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniu tego produktu. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego przewodnika przed uzyciem kolby, aby zapewni¢ prawidtowy montaz i uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze kolba jest kompatybilna z modelem karabinu FN FAL przed montazem.

e Zawsze obstuguj broi palng w sposdb bezpieczny i odpowiedzialny, przestrzegajac lokalnych przepiséw i
regulacji.

¢ Sprawdz kolbe pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonej kolby.

e Przechowuj kolbe i wszystkie elementy broni w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieuprawnionych.

e Uzywaj kolby tylko do jej zamierzonego celu. Niewtasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen lub $mierci.

o W przypadku jakiejkolwiek awarii lub nietypowego dziatania, natychmiast zaprzestah uzywania kolby i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Regulacje:
o Zawsze upewnij sie, ze kolba jest pewnie zablokowana na swoim miejscu po dokonaniu regulacji
dtugosci i wysokosci.
o Unikaj dokonywania regulacji, gdy bron jest zatadowana.

Poduszka odrzutu:

o Upewnij sie, ze gumowa poduszka odrzutu jest poprawnie umiejscowiona na Twoim ramieniu, aby
zapobiec slizganiu sie podczas uzywania.

Mocowania pasa:

o Podczas korzystania z wymiennych mocowan pasa upewnij sie, ze s3 one pewnie przymocowane,
aby zapobiec przypadkowemu odczepieniu.

Odlegtos¢ wzroku:

o Dostosuj wysokos¢ kolby, aby uzyska¢ odpowiednig odlegtos¢ wzroku dla swoich celownikéw
optycznych, aby zapewni¢ wyrazne pole widzenia.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Montaz:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym dotgczone akcesoria i klucze imbusowe.
Usun istniejaca kolbe z karabinu FN FAL, jesli dotyczy.

Wyreguluj FN FAL PRS Stock z rurka bufora karabinu i zabezpiecz jg za pomoca dostarczonego
sprzetu.

o Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg dokrecone zgodnie ze specyfikacjami producenta.

[¢]
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2. Regulacje:

o Aby dostosowa¢ dtugosc kolby, zlokalizuj dwa pokretta regulacyjne z kliknieciem na kolbie. Obré¢
pokretta, aby wydtuzy¢ lub skréci¢ kolbe wedtug potrzeb.

o Aby dostosowac wysokos¢ kolby, poluzuj dwie Sruby imbusowe znajdujgce sie na kolbie. Podnies
lub opus¢ kolbe do pozadanej wysokosci, a nastepnie ponownie dokrec Sruby.

3. Uzytkowanie:

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed obstuga lub dokonywaniem regulacji w kolbie.

o Przygotowujac sie do strzatu, upewnij sie, ze kolba jest odpowiednio dostosowana do Twoich
preferencji.

o Utrzymuj pewny chwyt na broni podczas strzelania, aby skutecznie zarzgdzad odrzutem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj kolby do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzona lub wadliwa.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wskazéwek
dotyczacych odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczgcego FN FAL PRS Stock
Collapsible, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem. Upewnij
sie, ze masz pod reka szczeg6ty produktu, gdy bedziesz szuka¢ pomocy.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Ciesz sie FN FAL PRS Stock Collapsible w sposéb
odpowiedzialny i bezpieczny.



FN FAL PRS Tukki Saadettava Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta ostit MAGPULIn FN FAL PRS Saadettavan Tukin. Tama turvaohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdama opas huolellisesti ennen tukin kayttda
varmistaaksesi oikean asennuksen ja kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tukki on yhteensopiva FN FAL kivaarimallisi kanssa ennen asennusta.

¢ Kasittele aina tuliaseita turvallisesti ja vastuullisesti noudattaen paikallisia lakeja ja saantgja.

e Tarkista tukki vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttéa. Ald kayta vaurioitunutta tukkaa.

e Pida tukki ja kaikki tuliaseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

o Kayta tukki vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Vaarinkaytté voi johtaa vakaviin vammoihin tai
kuolemaan.

o Mikali ilmenee toimintahairidita tai epatavallista suorituskykya, lopeta tukin kayttd valittémasti ja hae
ammattilaisapua.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Saadot:

o Varmista aina, etta tukki on tukevasti lukittu paikalleen saatéjen jalkeen vetopituuden ja paan
korkeuden osalta.

o Valta saatéjen tekemistd, kun tuliase on ladattu.

Palautuspad:

o Varmista, ettd kuminen palautuspad on kunnolla asetettu olkapaatasi vasten estamaan liukumista
kayton aikana.

Olkapaatin:

o Kun kaytat irrotettavia olkapaatimia, varmista, etta ne ovat tukevasti kiinnitettyina estamaan
vahingossa irtoaminen.

Silmantasaus:

o Saada paan korkeutta saavuttaaksesi sopivan silmantasaus etaisyyden optisille tahtaimille
varmistaaksesi selkean nakdkentan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien mukana tulevat kiinnitysmateriaalit ja Allenavain.

o Poista olemassa oleva tukki FN FAL kivaarista, jos se on tarpeen.

o Aseta FN FAL PRS Tukki kivaarin bufferputken kanssa ja kiinnita se mukana tulevilla
kiinnitysmateriaaleilla.

o Varmista, ettd kaikki ruuvit on kiristetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

2. Saadot:



o Vetopituuden saatamiseksi etsi tukista kaksi napsautusdetenttisaatopyoraa. Kaanna pyoria
pidentdaksesi tai lyhentaaksesi tukin pituutta halutulla tavalla.

o Paan korkeuden saatamiseksi Idysaa kaksi Allenpaata, jotka sijaitsevat paan paalla. Nosta tai laske
paata haluttuun korkeuteen ja kirista sitten ruuvit kunnolla.

3. Kaytto:

o Varmista aina, etta tuliase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet tai teet saatéja tukille.
o Kun valmistaudut ampumaan, varmista, etta tukki on saddetty tukevasti mieltymyksesi mukaisesti.
o Pida tiukka ote tuliaseesta ampumisen aikana hallitaksesi palautetta tehokkaasti.

Havittamisohjeet
e Havita tukki paikallisten saantdjen mukaisesti.

 Al3 havita tukkaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja Tukemiseksi

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea FN FAL PRS Saadettavan Tukin osalta, viittaa tuotteen mukana
tulevaan valmistajan yhteystietoon. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun haet apua.

Kiitos, etta noudatat naita turvaohjeita. Nauti FN FAL PRS Saadettavasta Tukista vastuullisesti ja turvallisesti.



FN FAL PRS Stock Collapsible
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du har kdpt FN FAL PRS Stock Collapsible fran MAGPUL. Denna sakerhetsinstruktionsguide ar
utformad for att hjalpa dig att anvanda denna produkt pa ett sakert och effektivt satt. Lds noga igenom denna
guide innan du anvander kolven for att sakerstalla korrekt installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera att kolven ar kompatibel med din FN FALgevarsmodell innan installation.

Hantera alltid skjutvapen pa ett sakert och ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala lagar och férordningar.
¢ Inspektera kolven for eventuella skador eller defekter innan anvandning. Anvand inte en skadad kolv.
Hall kolven och alla komponenter av skjutvapen utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Anvand kolven endast for sitt avsedda syfte. Missbruk kan leda till allvarlig skada eller dédsfall.

Vid eventuella funktionsfel eller ovanlig prestanda, sluta omedelbart att anvanda kolven och sdk

professionell hjalp.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Justeringar:

o Se alltid till att kolven &r ordentligt 1ast pa plats efter att justeringar av ldngden pa draget och

kindstodets héjd har gjorts.
o Undvik att gbra justeringar medan skjutvapnet ar laddat.

¢ Recoil Pad:

o Se till att gummirecoil pad ar korrekt placerad mot din axel for att forhindra att den glider under
anvandning.

¢ Sling Mounts:

o Nar du anvander de avtagbara sling mounts, se till att de ar ordentligt fasta for att férhindra
oavsiktlig lossning.

e Ogonavstand:
o Justera kindstddet for att uppna ratt 6gonavstand for dina optiska sikten for att sakerstalla en klar

siktlinje.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive den medféljande hardvaran och insexnycklar.

o Ta bort den befintliga buttstocken fran FN FALgevaret, om tillampligt.

o Justera FN FAL PRS Stock med gevarets buffertub och sakra den med den medféljande hardvaran.
o Se till att alla skruvar ar atdragna enligt tillverkarens specifikationer.

2. Justeringar:



o For att justera langden pa draget, lokalisera de tva klicklasjusteringshjulen pa kolven. Vrid hjulen
for att forlanga eller dra tillbaka kolven som 6nskat.

o For att justera kindstddets hojd, lossa de tva insexskruvarna pa kindstédet. Hoj eller sank
kindstodet till dnskad hojd och atdrag skruvarna ordentligt.

3. Anvandning:

o Se alltid till att skjutvapnet &r oladdat innan du hanterar eller gér justeringar pa kolven.
o Nar du forbereder dig for att skjuta, se till att kolven ar ordentligt justerad efter din preferens.
o Hall ett fast grepp om skjutvapnet medan du skjuter for att effektivt hantera rekyl.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera kolven i enlighet med lokala férordningar.
e Kassera inte kolven i vanlig hushallsavfall om den &r skadad eller defekt.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sdkerhetsfragor eller support angaende FN FAL PRS Stock Collapsible, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produkt. Se till att du har produktinformation redo nar du
soker hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din FN FAL PRS Stock Collapsible pa ett ansvarsfullt
och sakert satt.



FN FAL PRS Pazba Skladaci Bezpecnostni Pokyny

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili FN FAL PRS Pazbu Skladaci od spole¢nosti MAGPUL. Tento prdvodce

bezpelnostnimi pokyny je navrzen tak, aby vdm pomohl pouzivat tento produkt bezpeéné a efektivné. Pred
pouzitim pazby si prosim peclivé prectéte tento prlivodce, abyste zajistili spravnou instalaci a pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byla pazba kompatibilni s vasim modelem pusky FN FAL pred instalaci.

Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi bezpecné a zodpovédné, v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
Pfed pouzitim zkontrolujte pazbu na jakékoli poskozeni nebo vady. NepouZivejte poskozenou pazbu.
Udrzujte pazbu a vsechny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte pazbu pouze k jejimu zamyslenému Gcelu. ZneuzZiti mdze vést k vaznému zranéni nebo smrti.
V pripadé jakéhokoli selhdni nebo neobvyklého chovani okamzité prestante pouzivat pazbu a vyhledejte
odbornou pomoc.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Nastaveni:

o Vzdy se ujistéte, Ze je pazba po provedeni nastaveni délky a vysky combu bezpecné zajisténa.
o Vyhnéte se provadéni nastaveni, zatimco je zbran nabita.

Recoil Pad:

o Ujistéte se, Ze je gumova podlozka proti zpétnému razu spravné umisténa na vasem rameni, aby
se zabranilo sklouznuti béhem pouzivani.

Sling Mounts:

o PFi pouzivani odnimatelnych drzakd popruhu se ujistéte, Ze jsou bezpectné pripevnény, aby se
zabranilo ndhodnému odpojeni.

Oc¢ni vzdalenost:

o Nastavte vysku combu tak, aby byla zajisténa vhodna o¢ni vzdalenost pro vase optické miridla,
abyste zajistili jasny vyhled.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, véetné dodaného hardwaru a imbusovych klic¢d.
o Pokud je to relevantni, odstrante stavajici pazbu z pusky FN FAL.

o Zarovnejte FN FAL PRS Pazbu s buffer tube pusky a zajistéte ji pomoci dodaného hardwaru.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby utazeny podle specifikaci vyrobce.

2. Nastaveni:

o Chceteli nastavit délku pazby, najdéte dvé klikaci ovladaci kolecka na pazbé. Otocte kolecky,
abyste prodlouzili nebo zkratili pazbu podle potreby.
o Chceteli upravit vysku combu, uvolnéte dva Srouby s imbusovou hlavou umisténé na combu.



Zvednéte nebo snizte comb do poZadované vysky, poté Srouby dlkladné utdhnéte.
3. Pouziti:
o Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita prfed manipulaci nebo provadénim nastaveni na pazbé.

o Pri pfipravé na stfelbu se ujistéte, ze je pazba bezpelné nastavena podle vasich preferenci.
o Udrzujte pevny Uchop na zbrani béhem strelby, aby bylo mozné efektivné zvladdat zpétny raz.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte pazbu v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud je pazba poskozend nebo vadna, nelikvidujte ji v bézném domacim odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Urady pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo podporu tykajici se FN FAL PRS Pazby Skladaci, prosim, odkazujte na
kontaktni informace vyrobce poskytnuté s vasim produktem. Ujistéte se, ze mate pfipravené detaily produktu,
kdyz vyhledavate pomoc.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Uzijte si FN FAL PRS Pazbu Skladaci zodpovédné a
bezpecné.
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